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Notifikation af et udkast fra en medlemsstat

Notification – Notification – Notifzierung – Нотификация – Oznámení – Notifikation – Γνωστοποίηση – Notificación –
Teavitamine – Ilmoitus – Obavijest – Bejelentés – Notifica – Pranešimas – Paziņojums – Notifika – Kennisgeving –
Zawiadomienie – Notificação – Notificare – Oznámenie – Obvestilo – Anmälan – Fógra a thabhairt

Does not open the delays - N'ouvre pas de délai - Kein Fristbeginn - Не се предвижда период на прекъсване -
Nezahajuje prodlení - Fristerne indledes ikke - Καμμία έναρξη προθεσμίας - No abre el plazo - Viivituste perioodi ei avata -
Määräaika ei ala tästä - Ne otvara razdoblje kašnjenja - Nem nyitja meg a késéseket - Non fa decorrere la mora -
Atidėjimai nepradedami - Atlikšanas laikposms nesākas - Ma jiftaħx il-perijodi ta’ dewmien - Geen termijnbegin - Nie
otwiera opóźnień - Não inicia o prazo - Nu deschide perioadele de stagnare - Nezačína oneskorenia - Ne uvaja zamud -
Inleder ingen frist - Ní osclaíonn sé na moilleanna

MSG: 20261880.DA

1. MSG 001 IND 2026 0364 PL DA 10-07-2026 PL NOTIF

2. Poland

3A. Ministerstwo Rozwoju i Technologii, Departament Obrotu Towarami Wrażliwymi i Bezpieczeństwa Technicznego,
Plac Trzech Krzyży 3/5, 00-507 Warszawa, e-mail: notyfikacjaPL@mrit.gov.pl

3B. Departament Hodowli i Ochrony Roślin, Ministerstwo Rolnictwa i Rozwoju Wsi, Wspólna 30, 00-930 Warszawa, tel.
+48 22 623 10 17, fax: +48 22 623 17 81, e-mail: krzysztof.kielak@minrol.gov.pl, malgorzata.malec@minrol.gov.pl

4. 2026/0364/PL - C00A - Landbrug, fiskeri og fødevarer

5. Udkast til metode til integreret produktion af æbler – Malus domestica L.

6. Metode for integreret planteproduktion.

7.
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8. I. FORBEREDELSE AF JORDBUND OG PLANTNING AF PLANTAGER
II. GØDSKNING OG KALKNING
III. JORDPLEJE OG UKRUDTSBEKÆMPELSE
IV. PLANTAGEPLEJE
V. BESKYTTELSE MOD SYGDOMME
VI. BESKYTTELSE MOD SKADEDYR
VII. REGLER OM HYGIEJNE OG SUNDHED
VIII. LISTE OVER OBLIGATORISKE PROCEDURER OG BEHANDLINGER I SYSTEMET MED INTEGRERET PRODUKTION AF
ÆBLER
IX. KONTROLLISTE FOR FRUGTAFGRØDER
X. SUPPLERENDE LITTERATUR
XI. XIII. BILAG

9. Integreret planteproduktion (IP) er en national fødevarekvalitetsordning, der indebærer bæredygtig anvendelse af
teknologiske og biologiske fremskridt inden for dyrkning, plantebeskyttelse og gødskning med det primære mål at værne
om menneskers sundhed og miljøet. Takket være ordningen kan man opnå afgrøder af høj kvalitet og markedsføre dem
med en etiket, der angiver integreret planteproduktion. Ud over afslutningen af specialuddannelsen er det
grundlæggende krav til det integrerede planteproduktionssystem dyrkning i henhold til detaljerede metoder, der er
godkendt af hovedinspektøren for plantesundhed og frøinspektion.
Hver metodologi indeholder oplysninger om såning, behandling, beskyttelse og høst af afgrøden. Disse oplysninger
suppleres med elementer som korrekt vekseldrift og agro-teknikker, rationel gødskning baseret på planternes faktiske
behov samt anvendelse, hvor det er berettiget, af plantebeskyttelsesmidler, der indebærer mindst mulig risiko for
menneskers og dyrs sundhed og for miljøet. Inspektion af planteproducenter, som bruger IP, herunder verifikation af
korrekt gennemførelse af kravene fastlagt i metoderne til integreret planteproduktion, skal udføres af bemyndigede
organer. I overensstemmelse med bestemmelserne i lov af 8. marts 2013 om plantebeskyttelsesmidler (Polens
lovtidende af 2026, punkt 624) er kompetencen til at føre tilsyn med de bedrifter, der deltager i ordningen, og til at
udstede certifikater, der attesterer anvendelsen af IP, blevet overdraget til certificeringsorganer, der er godkendt af
provinsielle inspektører for plante- og frøavlsbeskyttelse.
IP-ordningen for planter skal definere produktkrav, der er mere vidtgående end dem, der er fastsat af Den Europæiske
Union, og skal sikre et produkt af højere kvalitet sammenlignet med lignende produkter, der opfylder kravene i
almindeligt gældende bestemmelser. IP-ordningen går også videre end de standardkrav, der gælder for IPM (integreret
bekæmpelse af skadegørere). Et kendetegn ved systemet er blandt andet strengere kriterier for valg af
plantebeskyttelsesmidler, der kan anvendes på afgrøder, der ønskes certificeret. Dette omfatter bl.a. reduceret brug af
midler, der ikke er selektive over for nytteorganismer, der fremmer resistens hos planteskadegørere, eller som er giftige
for mennesker og miljø. Oplysninger om plantebeskyttelsesmidler, der er tilladt i integreret planteproduktion, findes på
webstedet "Platforma Sygnalizacji Agrofagów" (online varslingssystem for planteskadegørere).
Et andet kendetegn ved ordningen er kravet om overholdelse af metodologier godkendt af hovedinspektøren for
plantesundhed og frøinspektion, hvis opfyldelse skal verificeres før udstedelsen af IP-certifikatet med hensyn til
produktion, plantebeskyttelse og overholdelse af hygiejne- og sundhedsregler fra producentens side.
Det skal også bemærkes, at integreret planteproduktion i henhold til bestemmelserne i artikel 55 i lov om
plantebeskyttelsesmidler af 8. marts 2013 er en frivillig ordning.

9a. IP er en frivillig ordning, og kravene i denne henseende er tilstrækkelige til at nå målet.

9b. Løsningen imødekommer forbrugernes forventninger til fremstilling af fødevarer af høj kvalitet.

9c. Der pålægges ingen unødige byrder. Ordningen for integreret produktion er frivillig.

10. Henvisninger til referenceteksterne: Der blev indsendt referencetekster i forbindelse med den tidligere notifikation:
2022/0565/PL
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11. Nej

12.

13. Nej

14. Nej

15. Nej

16.
TBT-aspekt: Nej

SPS-aspekt: Nej
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